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AN ORIENTATIONS GUIDE FOR  
KLINIKUM FRIEDRICHSHAFEN

Klinikum Friedrichshafen GmbH
Röntgenstraße 2, 88048 Friedrichshafen
Telefon 07541 96-0, www.klinikum-fn.de ©

 A
ng

el
in

a 
M

oo
r 

&
 S

im
on

e 
K

ul
ke

Sentences

Ich habe Schmerzen.  I have pain.

Ich muss zur Toilette.  I need to go to the bathroom.

Ich habe Hunger.    I am hungry.

Ich habe Durst.   I am thirsty.

Mir ist kalt.   I am cold.

Mir ist warm.   I am warm.

Mir ist schwindelig.  I feel dizzy.

Mir ist übel.   I feel sick.

Ich liege unbequem.  I’m lying uncomfortably.

Ich bekomme schlecht Luft.  I can’t breath.

Ich fühle mich nicht gut.  I do not feel well.

Ich fühle mich gut.   I feel well.

Ich brauche einen Übersetzer. I need a translator.

Ich kann nicht schlafen.  I am not able to sleep.

Wo ist mein Zimmer?  Where is my room?

Ich brauche ein Taschentuch. I need a tissue.



YOUR HOSPITAL

An orientations guide for Klinikum Friedrichshafen 

 

Welcome to Klinikum Friedrichshafen. At the Medical Campus Bodensee we provide care of 

patients in 11 specialized centres and two general health centres. The medical support is 

cross-location and interdisciplinary around-the-clock. We provide a holistic and family  

friendly service in coperating our interdisciplinary team of specialists and modern technology. 

Nursing care is patient orientated. The individual needs of each patient are assessed and 

planned. Care is implemented to enable patient independence as soon as possible an das  

far as possible.

FOR YOUR ORIENTATION: WHERE DO YOU FIND...? 

4. OG 

PG 41/42, PG 41a, EEG, Geriatrische Rehaklinik (geriatric rehabiliation clinic),  

Schlaganfallstation (stroke unit)

3. OG

Komfort Plus Station (comfort plus ward): PG 31/32, PG 35/35a, PG 33/34,  

Stationäre Holding Area (SHA) (ward holding area), Urologie (urology)

2. OG 

ZOM (surgical wards): PG 21/22, PG 21a, PG 23/24, PG 25/25a Intensivstationstation  

(intensive care unit), OP (theatre), PG20 Früh- und Neugeborenen Intensivstation  

(intensive care unit of prenature and new born infants), PG 21b Wochenstation  

(Mutter-Kind-Zentrum) (maternity ward)

1. OG

ZIM (medical wards): PG 11/11a, PG 12/12a, PG 13/14, PG 15/15a Interdisziplinäre Aufnahme- 

station (interdisciplinary admissions ward), Röntgen (x-ray), CT(computer tomography),  

MRT (magnetic resonance tomography), EKG (electrocardiogram), Sonographie (sonography),  

Endoskopie (endoskopy), Herzkatheter (intracardiac catheter), PG9 Kinderstation  

(childrens ward), PG 10 Pädiatrische Psychosomatik (paediatric psycho-somatic ward)  

(Mutter-Kind-Zentrum)

EG 

Chirurgische Ambulanz (Accident + Emergency ), Ambulantes Operationszentrum  

(outpatient surgery), Empfang, Kasse (cashiers office), Cafeteria (cafeteria), Geschäftsführung 

(business administration), Frisör (hairdresser), Telefon (telephone), Kapelle (chapel),  

Raum der Stille (Mescid), MVZ II, Brustzentrum (brest care centre), Ambulanz Kinderklinik  

(childrens emergency room) (Mutter-Kind-Zentrum)

UG

Raum des Abschieds (chapel of rest)
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